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See the notice on TED website

480147-2026 - Konkursas
Vokietija – IT paslaugos: konsultavimas, programinės įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo 
paslaugos – F5 R5600 Loadbalancer mit Wartung und Verlängerung Testsystem
OJ S 132/2026 13/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Investitionsbank Berlin
E. paštas: Ausschreibungen@ibb.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama regioninės 
valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: F5 R5600 Loadbalancer mit Wartung und Verlängerung Testsystem
Aprašymas: Die IBB will bestehende F5 Appliances durch zwei neue F5 r5600er Appliance 
nebst 4 Jahren Wartung ersetzen. Die zwei Altgeräte sollen dabei vom Dienstleister entsorgt 
werden. Darüber hinaus sollen zwei F5 Virtual Edition Lab Lizenzen mit 4 Jahren Wartung 
beschafft werden. Die Leistung beinhaltet nur die Lieferung nebst Wartungsvertrag. Eine 
Installations- oder Konfigurationsleistung ist nicht Bestandteil der Vergabe. Die Lieferung und 
Leistungserbringung sollen umgehend nach der Beauftragung erfolgen.
Procedūros identifikatorius: 1933e830-768a-4208-adce-c2b3bde01557
Vidaus identifikatorius: 2026-311
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos, 
72100000 Techninės kompiuterių įrangos konsultacinės paslaugos, 72220000 Sistemų ir 
techninės konsultacinės paslaugos, 72267100 Informacijos technologijos programinės įrangos 
priežiūra

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bundesallee 210  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10719
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/480147-2026
mailto:Ausschreibungen@ibb.de
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Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YRXM3VL# Bei Punktegleichstand 
entscheidet das Los (dokumentiert nach Vier-Augen Prinzip).
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 
EU P §§ 123, 124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 
EU P §§ 123, 124 GWB
Sukčiavimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Korupcija: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-
124 EU P §§ 123, 124 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P 
§§ 123, 124 GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU 
P §§ 123, 124 GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 
EU P §§ 123, 124 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P 
§§ 123, 124 GWB
Nemokumas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P 
§§ 123, 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 
GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 
123, 124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Eigenerklärung zu Ausschlussgründen 
Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Eigenerklärung zu 
Ausschlussgründen Wirt-124 EU P §§ 123, 124 GWB

5. Pirkimo dalis
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5.1.
 
Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: F5 R5600 Loadbalancer mit Wartung und Verlängerung Testsystem
Aprašymas: Weiterführende Informationen entnehmen Sie bitte den 
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere der Leistungsbeschreibung Anlage 01.
Vidaus identifikatorius: 2026-311

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72000000 IT paslaugos: konsultavimas, programinės 
įrangos kūrimas, internetas ir aptarnavimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos, 
72100000 Techninės kompiuterių įrangos konsultacinės paslaugos, 72220000 Sistemų ir 
techninės konsultacinės paslaugos, 72267100 Informacijos technologijos programinės įrangos 
priežiūra
Pasirinkimo galimybės: 
Galimybių aprašymas: Siehe Leistungsbeschreibung Anlage 01 und Preisblatt Anlage 02

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Bundesallee 210  
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10719
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme# (1) Angebote sowie 
Verfahrenskorrespondenz sind ausschließlich in deutscher Sprache zulässig. (2) Die 
Verfahrenskommunikation wird ausschließlich elektronisch über den Kommunikationsbereich 
des Deutschen Vergabeportals abgewickelt. (3) Zur Ausschreibung sind ergänzende 
Informationen und Formulare (Vergabeunterlagen) vorhanden. Diese sind bei der Erstellung 
der Angebote unbedingt zu beachten bzw. zu verwenden. Die Vergabeunterlagen stehen 
ausschließlich auf dem Deutschen Vergabeportal zum Download bereit. Für die 
Bieterkommunikation sowie für die Abgabe von Angeboten ist die kostenfreie Registrierung 
auf dem Deutschen Vergabeportal  unter Angabe des korrekten (https://www.dtvp.de/Center/)
Unternehmensnamens erforderlich. Es ist sicherzustellen, dass Posteingänge über die 
angegebene Emailadresse regelmäßig abgerufen bzw. überwacht werden. (4) Die zur 
Verfügung gestellten Unterlagen und Informationen sind vertraulich zu behandeln. Deren 
Veröffentlichung (auch auszugsweise) ist ohne Genehmigung der Vergabestelle unzulässig. 
(5) Die zur Verfügung gestellten Vergabeunterlagen sind durch die Interessenten umgehend 
auf Vollständigkeit, Widerspruchsfreiheit und eventuelle Unklarheiten hinzuprüfen. Fragen und 

https://www.dtvp.de/Center
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Anmerkungen von interessierten Unternehmen sind unverzüglich, spätestens jedoch bis zum 
03.08.2026 und ausschließlich über den Kommunikationsbereich des Deutschen 
Vergabeportals zu stellen (durch Hinterlassen von Nachrichten im Projektraum). Die 
Vergabestelle wird die Fragen und die Antworten darauf in anonymisierter Form allen 
Interessenten zur Verfügung stellen (ebenfalls über den Kommunikationsbereich des 
Deutschen Vergabeportals als Nachrichten der Vergabestelle). Die Interessenten werden über 
das Einstellen neuer Nachrichten der IBB im Projektraum per E-Mail informiert. Die von der 
Vergabestelle derart bereitgestellten Antworten werden Bestandteil der Vergabeunterlagen. 
Auf Beantwortung verspätet eingegangener Fragen besteht kein Anspruch.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: V. 1.1 a) Partnerstatus Eigenerklärung, dass das 
Unternehmen mindestens über den F5 Authorized Partner Status verfügt. Dieser wird für die 
gesamte Vertragslaufzeit aufrechterhalten. Ein entsprechender Nachweis ist den 
Angebotsunterlagen beizufügen

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: V. 1.1 b) Referenzen Nachweis über mindestens zwei 
Referenzen einer gem. Leistungsbeschreibung vergleichbaren Leistung mit dem Verkauf von 
F5 Appliances inklusive Wartung: - die innerhalb der letzten 4 Jahre, gerechnet ab 
Veröffentlichungsdatum der Ausschreibung, erfolgte

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: V. 1.1 c) Entsorgung Altgeräte gem. VwVBU/Leistungsblatt Zu 
bestätigen ist, das nachfolgende Zertifizierungen vorliegen oder durch ein Unternehmen 
ausgeführt wird, welches diese Kriterien erfüllt: - Zertifizierung nach ISO 9001 - Zertifizierung 
nach ISO 14001 - Die Rücknahme und Erstbehandlung der Hardware ist durch einen gemäß § 
56 KrWG bzw. als Erstbehandlungsanlage gemäß ElektroG zertifizierten Betrieb 
vorzunehmen. Die o.g. Zertifikate werden von dem Bieter, der für den Zuschlag vorgesehen 
ist, nachgefordert.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: Die Preise sind zwingend in das von der Vergabestelle zur Verfügung gestellte 
Preisblatt (Anlage 02) einzutragen. Das Preisblatt wird Vertragsbestandteil, so dass die darin 
festgeschriebenen Preise verbindlich sind. Es werden die im Preisblatt ermittelten 
Wertungspreise gewertet unter Berücksichtigung des Anbietens von Skontoabzügen gem. der 
Anlage 12 Zahlungsbedingungen. Das Angebot mit dem niedrigsten Wertungspreis erhält die 
maximal erreichbare Punktzahl von 100 Preispunkten. Die Punktzahl der anderen Angebote 
erfolgt anhand der nachfolgenden Berechnung: Punktwert Preispunkte = 100 x (niedrigster 
Wertungspreis / Wertungspreis Bieter)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 2 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Manche fehlende Bieterunterlagen können nach dem Ermessen der 
Vergabestelle nach Fristablauf nachgereicht werden.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Soweit die Vergabeunterlagen Vordrucke enthalten, 
sind ausschließlich diese zu verwenden. - Wettbewerbsregisterauskunft: Die Vergabestelle 
wird von dem Unternehmen (und - soweit zutreffend - von dessen Subunternehmen/ 
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft), das den Zuschlag erhalten soll, Abfragen aus dem 
Wettbewerbsregister veranlassen. Mit Abgabe des Teilnahmeantrags erklärt das 
Unternehmen sein Einverständnis dazu. Eintragungen können zum Ausschluss führen. - Bei 
Bietergemeinschaft und Mehrfachbeteiligung: Darstellung der wettbewerblichen 
Auswirkungen. (Anlage 07) - Bei Bietergemeinschaft: Erklärung zur gemeinschaftlichen 
Vertretung und zur gesamtschuldnerischen Haftung. (Anlage 07) - Bei Einsatz von 
Subunternehmen: Selbstverpflichtungserklärung der Subunternehmen sowie Angabe der 
betreffenden Leistungsbereiche (bei Eignungsleihe). (Anlage 07) Diese Erklärungen sind von 
allen bietenden Unternehmen, Nachunternehmern, Mitgliedern einer Bietergemeinschaft 
einzuhalten bzw. zu erbringen.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YRXM3VL
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Informacija apie peržiūros terminus: Auf § 160 Absatz 3 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) wird hiermit hingewiesen. Der Nachprüfungsantrag ist 
danach unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Investitionsbank Berlin
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Investitionsbank Berlin

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Investitionsbank Berlin
Registracijos numeris: 11-2000035000-74
Pašto adresas: Bundesallee 210
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10719
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: Ausschreibungen@ibb.de
Telefono numeris: +49 3021250
Interneto adresas: https://www.ibb.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 11-1300000V00-74
Pašto adresas: Martin-Luther-Str. 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10825
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 3090138316
Fakso numeris: +49 3090137613
Interneto adresas: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

mailto:Ausschreibungen@ibb.de
https://www.ibb.de
mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer
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8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: DE296830277
Pašto adresas: Martin-Luther-Str. 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10825
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono numeris: +49 3090138316
Fakso numeris: +49 3090137613
Interneto adresas: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer
Šios organizacijos vaidmenys: 
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 57b82f11-923f-46a9-8d37-932467c3117d  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 10/07/2026 13:45:20 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 480147-2026
OL S numeris: 132/2026
Paskelbimo data: 13/07/2026

mailto:vergabekammer@senweb.berlin.de
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer
https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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